
NOTICE/ INSTRUCTION SHEET 

IMPORTANT: a conserver pour consultation ulterieure: a lire attentivement. / IMPORTANT: retain for future 
reference, read carefully / WICHTIGE: informationen, aufmerksam durchlesen und aufbewahren. I IMPORTANTE: 
guardar esta informacion para futuras referencias, leer atentamente. / IMPORTANTE: informa�o a conservar, ler 
atentamente. / lMPORTANTI informazioni, conservare per futura consultazione, leggere con attenzione. / BELANGRIJKE 
informatie, bewaren voor toekomstig gebruik, zorgvuldig lezen. / BA}l(HAA MHcpopMal.\M5l, coxpaHmb A1151 MCn0Jlb30BaHM51 
B AaJlbH9MW6M, BHMMaTSJlbH0 npo1.1eCTb. 

AVERTISSEMENT: Afin d'empecher la chute ce produit doit etre utilise avec le dispositif de fixation murale fourni. 
Utiliser des vis et chevilles (non fournies) adaptees au materiau du mur afin d'assurer que les dispositifs de 
fixation vont resister aux forces generees. En cas de doute, demandez conseil a un vendeur specialise. 
WARNING: In order to prevent falling down this product must be used with the wall attachment device provided. Use only 
screws and plugs (not supplied) that are suitable for wall material to ensure that the wall attachment devices will withstand 
the forces generated. For advice on suitable screw systems, contact your local specialised dealer. 
WARNUNG: Um ein Herunterfallen zu vermeiden, muss dieses Produkt mit der mitgelieferten Wandhalterung verwendet 
werden. Nur schrauben und dubel (nicht mitgeliefert) geeignet fur das wandmaterial um sicherzustellen, dass die 
Befestigungsvorrichtungen den erzeugten Kraften standhalten. Ggf. Sollte man sich beim Eisenwarenfachhandel nach 
geeignetem Befestigungsmaterial erkundigen. 
ADVERTENCIA: Para evitar caidas, este producto debe usarse con el soporte de pared suministrado. Utilice s61o tornillos 
y tacos (no suministrados) adecuados para el material de la para asegurar que los dispositivos de sujeci6n soportaran las 
fuerzas generadas. Para sugerencias sabre sistemas de colocaci6n adecuados, ponte en contacto con tu especialista 
mas cercano. 
AVISO: Para evitar quedas, este produto deve ser usado com o suporte de parade fornecido. Utilizar apenas parafusos 
e cavilhas (nao fornecido) apropriados para o material da parade para garantir que os dispositivos de fixa9ao suportarao 
as for9as geradas. Para mais conselhos sabre o sistema de parafusos adequado, consults o seu retalhista local 
especializado. 
AWERTENZA: Per evitare cadute, questo prodotto deve essere utilizzato con ii supporto a muro in dotazione. Utilizzare 
solo viii e tasselli (non forniti) adatti al materiale della parete per garantire che i dispositivi di fissaggio resistano alle forze 
generate. Per scegliere gli accessori di fissaggio adatti, rivolgiti a un rivenditore locale. 
WAARSCHUWING: Om vallen te voorkomen, moet dit product warden gebruikt met de bijgeleverde muurbeugel. Gebruik 
alleen schroeven en pluggen (niet bijgeleverd) geschikt voor het wandmateriaal om ervoor te zorgen dat de 
bevestigingsmiddelen bestand zijn tegen de gegenereerde krachten. Voor advies over geschikt wandbeslag, neem 
contact op met de vakhandel. 
nPE,QYnPE>K,QEHll1E: 4T06bl npeA0TBpaTMTb naASHMe, 3TOT np0AYKT CJlSAYST MCn0Jlb30BaTb C npMnaraeMblM 
HaCT6HHblM KpenneHMeM. 111cnoJlb3YMT9 TOJlbK0 BMHTbl M AI069JlM (He BX0AMT B KOMnJleKT), n0AX0A5lll.\M9 AJ151 MaTepMaJla 
CTSHKM AJ151 o6ecne46HM51 Toro, 4T06bl Kpene>KHbl6 ycrpOMCTBa BblA6P>KMBaJlM C03AaBa6Mbl6 CMJlbl. ,Qn51 Bbl6opa 
n0AX0A5111.\MX Kpene>KHblX cpeACTB o6paTMT9Cb B M6CTHblM cnel.\MaJlM3Mp0BaHHblM Mara3MH. 

ATTENTION ! Tenir les sacs plastique hors de portee des jeunes enfants pour eviter les risques 
d'etouffement / WARNING! Keep plastic bags out of the reach of young children to prevent the risks of 
suffocation. / ACHTUNG! Bewahren sie alle verpackungsbeutel aus kunststoff au�erhalb der reichweite von kindern 
auf, um erstickungsgefahr zu vermeiden. / jATENCION ! Mantenga las balsas de plastico fuera del alcance de los niiios 
para evitar el riesgo de asfixia. / ATENCAO ! Mantenha sacos de plastico fora do alcance das crian9as pequenas para 
evitar o risco de sufocamento. / ATTENZIONE ! Tenere sacchi di plastica fuori dalla portata dei bambini per evitare ii 
rischio di soffocamento. / LET OP ! Houd plastic verpakkingsmateriaal buiten bereik van kleine kinderen om 
verstikkingsgevaar te vermijden. / BHll1MAHll1E 

! XpaHMTe ynaK0BKM nnaCTMK0BblX naKSTOB B M9CT9 HSA0CTynH0M AJ151 A6T9M, 4T06bl M36e>KaTb onaCH0CTM YAYW9HM51.

Instructions d'entretien: Nettoyer a l'eau claire ou avec un chiffon imbibe d'eau. Essuyer avec un chiffon sec. / 
Clean with clear water or with wet cloth. Wipe with dry cloth./ Wischen mit Wasser oder mit einem Straubtuch durchtrankt 
mit Wasser. Beeden mit einem trockenen Straubtuch. / Limpiar con agua o con un trapo empapado con agua. Limpiar con 
un trapo seco. I Limpar com agua o com um pano impregrado de agua. Terminar limpando com um pano seco. / Pulire 
con acqua pulita o con un panno umido. Asciugare con un panno asciutto. / Schoonmaken met helder water of met een 
natte doek. Met een droge doek afvegen. / MblTb 4MCTOLii B0AOM M M5lrKoLii TKaHblO. BblTMparb cyxoM TKaHblO. 

S uivez les instructions de montage - Follow the instructions - Siga as instru96es - Siga las instrucciones - Folgen Sie den Anweisungen 
- Volg de instructies - Seguire le istruzioni - CneAyMre MHCTPYKI.\M5IM

Attention I Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits elements. Danger d'etouffement. /Warning! Not suitable for children under 3 
years old. Small_parts. Choking hazard./ Achtung ! Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefanr. / Atenci6n ! No apto para ninos 
menores de 3 anos. Partes pequeiias. Peligro de atragantamiento. I Aviso ! Nao e adequado para crian9as menores de 3 anos de idade. Pequenas partes. 
Risco de asfixia. I Attenzione ! Non adatto a bambini sotto i 3 anni. Piccola parti.Rischio di soffocamento. / Waarschuwing ! Niet geschikt voor kinderen jonger 
dan 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. / BHMMaHMe ! He n0AX0AMT AJ151 ASTeLii AO 3 Jl6T. ASTaJlM. OnacHOCTb YAYW6HM51. MeJlKMe 
A monter ou a installer par un adulte / To be assembled or installed by an adult/ Von einem Erwachsenen aufzubauen oder zu installieren / Debe montarse 
o ser instalado por un adulto / Para ser montado ou instalado por um adulto / II montaggio o l'installazione devono essere eseguiti da un adulto / Te monteren
of installeren door een volwassene / npeAHa3Ha46Hbl AJ151 M0HTa>Ka MJlM ycraH0BKM TOJlbK0 B3p0CJlblMM.
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